Nishmat kol chai 023 niy
tvareich et shim-cha, IRY 1 Tn
Ado-nai Edorhéin, m"iﬁﬁ »
v'i-ach kol ba-sar W3 ‘?; )
tfaeir ut'romeim zichr'cha, mal-kéinu, ta-mid. LSRR ::‘3.;."??.3 .TJ?T ij@’l ‘lugn
Min ha-olam Dot
v'ad ha-o'lam D’?wg ™m
Attah Eil 5%
U'mi-baladé-cha ein lanu mélech ':I‘??Q "Il:? R :]":_i};?;m
go-eil wmo-shi-a, »IIWI Dxiy

podeh uma-tzil, , 2% nyiz

01 oo
JTRIRY 1% Ny Y33

u'm'far-neis um'ra-cheim,
b'chal eit tzarah v'tzu-kah,

Ein l&'nu mé-lech élla At-tah, TIAR ROX Ton my

12[et the soul-breath of every living creature,
ryn'shai“ah, be a breath of
e 1o You, Adonai our God.
fg‘[ every living spirit, every rdach,
ake Your spirit felt, Adonai our ruler,

3rom eternity to eternity, transcending space,
yranscending time, You are God.
Mn ha-olam v'ad hao:lam At-tah Eil.

44nd yet You are present in our lives,
Through You and You alone

we are rescued and redeemed.

You save us, You support us,

You are compassionate with us

attimes of trouble and distress.

3We have no Ruler but You.
En linu mélech éa Attah,

Your existence spans all time — past, present, future
~and Yoy gre responsible for all that exists.

hod et Yo Quide Your world with loving kindness
G Your creations with compassion,
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